AUTOMATICKA PRACKA

SE SUSICKOU
NAVOD K OBSLUZE

PLWD 14961 CHIVA



Vazeny zakazniku
Dékujeme, ze jste zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby vas spotiebic slouzil co nejlépe, prectéte
si vSechny pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Dulezité bezpecnostni instrukce

o (téte pozorné a uschovejte pro dal3i pouziti.

e Spotiebi¢ musi byt instalovan autorizovanym servisnim technikem nebo jinou odpovédnou osobou.
V opacném piipadé hrozi riziko Urazu, zranéni nebo poskozeni spotrebice.

e Bezpecnost tohoto spotiebice odpovida primyslovym normam a spliuje zakonné pozadavky na
bezpecnost spotiebici. Nicméné se jako vyrobci domnivdme, Ze je nasi povinnosti poskytnout vam
nasledujici bezpecnostni upozornéni.

e Je nezbytné nutné, abyste si tento navod k pouziti uschovali a mohli ho pouzivat i v budoucnu.
Chcete-li spotrebic prodat, pfedat dalsimu majiteli, nebo kdyz se budete stéhovat, vzdy se presvédcte, Ze je
ke spottebici pfiloZzen tento navod k pouziti, aby se i novy vlastnik mohl seznamit s pouzivanim spottebice
a pfislusnym varovanim.

e Pred instalaci nebo pouzivanim spotfebice si MUSITE pozorné precist viechny bezpeénostni instrukce
i navod.

e  Pred prvnim pouzitim zkontrolujte spottebi¢, zda nedoslo pfi prepravé k poskozeni. PosSkozeny spotrebic
nikdy nepfipojujte. Jestlize jsou néjaké dily poskozeny, obratte se na dodavatele.

e V pripadé, ze je pratka dodana v zimnich mésicich, kdy teplota klesa pod 0°C, pfed prvnim pouzitim
uskladnéte spotiebic¢ na dobu 24 hodin pfi pokojové teploté.

e Pouzivejte spotfebi¢ pouze pro prani pradla, které je oznaceno vyrobcem na stitku jako vhodné pro prani
asuseniv pracce.

e Pred uvedenim pracky do provozu musite odstranit transportni Srouby umisténé v zadni ¢asti pracky.
V opacném pripadé miize dojit k poskozeni spotiebice a vzniku skody na majetku. Tato skutecnost
neni kryta zarukou.

e  Zaruka nekryje poskozeni vzniklé vnéjsimi faktory (povodné, pozar, hlodavci apod.).

Vseobecné bezpecnostni informace

e Zména technickych parametrd, nebo jakéakoli jind Uprava spotiebice je nebezpecna.

eV prGbéhu programi s vysokou teplotou se dvitka, plast i hadice ohfeji na vysokou teplotu. Nedotykejte
se dvitek, plasté pracky ani hadic!

e Zajistéte, aby se mala domdci zvifata nemohla dostat do bubnu. Radéji proto pred pouzitim vzdy
zkontrolujte vnitfek bubnu.

e Predméty jako mince, zaviraci Spendliky, hiebiky, Srouby, kameny a jiné tézké nebo ostré predméty mohou
zpUsobit zna¢né skody a do spotiebice proto nepatfi.

e Pouzivejte pouze doporucené mnozstvi avivaze a praciho prostfedku. Pokud pouZijete vétsi mnozstvi, nez
je doporucené, muize se poskodit tkanina.

e Vzdy pouzivejte mnozstvi praciho prostfedku doporuc¢ené vyrobcem.

e Malé kousky pradla jako ponozky, tkanicky, praci pasky atd. perte v pracim pytli k tomu uréeném nebo
v povleceni na polstar, protoze jednotlivé kusy by mohly uviznout mezi vanou a oto¢nym bubnem.

e Zamrzla voda v hadicich mGze zpUsobit poskozeni hadic a naslednou explozi. V oblastech, kde teplota
klesa pod bod mrazu, neni mozné zajistit spravnou funkénost spotrebice.

e Nepouzivejte pracku na prani vyrobku s kosticemi, tkanin, které nejsou zaobroubené, nebo se zatrhavaji.

e Pred pouzitim spotiebice se ujistéte, Ze je spotiebic zapojen podle instrukci uvedenych zde v navodu.

e Po pouziti, pfed ¢isténi nebo udrzbou vzdy odpojte pracku od zdroje napdjeni a vypnéte privod vody.
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e Nikdy se nepokousejte opravovat spotiebi¢ sami. Opravy provadéné nezkusenymi osobami mohou vést
ke zranéni nebo vaznému poskozeni spotiebice. S opravami se obratte na mistni servisni stredisko. Vzdy
zadejte origindlni ndhradni dily.

e Nepouzivejte vicenasobné zasuvky ani prodluzovaci kabel.

e Do zasuvky nezapojujte zastr¢ku s poskozenym kabelem.

Pokud je kabel poskozeny, mél by ho vyménit vyrobce nebo autorizovany servisni technik, aby se zabranilo

vzniku nebezpecné situace.

e  Zastrcku nikdy nevytahujte ze zasuvky tahanim za kabel. Kabel odpojte uchopenim pfimo za zastrcku.

e Nezapojujte zastr¢ku, pokud mate mokré ruce.

e Nedotykejte se nikdy zafizeni, pokud mate mokré ruce ¢i nohy.

e  Zasuvku na praci prostredky nikdy neotevirejte béhem prani.

e Nikdy se nepokousejte oteviit dvitka pracky béhem prani.

e Protoze mUze pracka béhem provozu doséhnout vysokych teplot, nedotykejte se béhem vypousténi
hadice ani vypousténé vody.

e Vpfipadé jakékoliv zavady nejdfiv vypnéte zafizeni, odpojte ho od zdroje energie a uzaviete pfivod vody.
Nepokousejte se pfistroj opravovat sami. Obratte se na nejblizsi autorizovany servis.

e Nezapomente, ze obalovy material vasi pracky mize byt pro déti nebezpecny.

e Nenechavejte si déti s prackou hrat.

e Domadci zvifata udrzujte v bezpec¢né vzdalenosti od pracky.

e Pracka by méla byt pouzivdna pouze osobami, které jsou plné sezndmeni s nafizenimi, opatienimi

a ovladanim uvedenym v tomto navodu.

e Vase practka je ur¢ena pro domaci pouziti. V pfipadé jejiho pouziti pro komeréni Ucely ztraci zaruka
platnosti.

e  Zafizeni neinstalujte na koberec ani jiné podobné povrchy, jelikoz by mohly zablokovat vétraci otvory na
spodni strané.

e Vypoustéci hadici nevkladejte do nadoby, kbeliku ani umyvadla.

e Sacek, ve kterém se nachazi doprovodna dokumentace k pracce, uchovejte mimo dosah malych déti,
abyste zabranili riziku uduseni.

e Malé soucésti uchovejte mimo dosah malych déti.

Doporuceni

e Praci prostifedky a avivaze pfi dlouhodobéjsim kontaktu se vzduchem vyschnou a pfilnou ke sténam
zasobniku. Aby k tomu nedoslo, dopliiujte zasobnik pracim prostiedkem a avivazi bezprostiedné pred
pranim.

e  Predpirku doporucujeme pouzivat pouze pro silné znecisténé pradlo.

e  Neprekracujte maximalni kapacitu bubnu.

e Zafizeni neni ur¢eno pro pouziti osobami (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
psychickymi schopnostmi, nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nebyly
pouceny o poufziti zafizeni osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby
si se zafizenim nehrély.

e Pokud nebudete pracku delsi dobu pouzivat, vytahnéte ji ze zasuvky, uzaviete pfivod vody a nechte
oteviena dvitka, aby mohl vnitiek pracky vyschnout a nevytvarel se tam nepfijemny pach.

e Jako dusledek procedur kontroly kvality mlize v pracce zlstat urcité mnozstvi vody. Toto pracku nijak
neposkodi.

e Doporucujeme spustit prvni prani v programu Bilé 90 - 95° (dle modelu) bez pradla, do druhé prihradky

zasuvky pro praci prostfedek nasypte 1/2 odmérky praciho prostfedku.

Zasuvku na praci prostfedky nikdy neotevirejte béhem prani.

Nikdy se nepokousejte otevrit dvirka pracky béhem prani.

Vzdy pouzivejte mnozstvi praciho prostfedku doporucené vyrobcem.

Pokud je spustén program suseni, nevypinejte pracku, dokud nebude program ukoncen.

Pokud vsak je nezbytné pracku vypnout, neprodlené vyjméte pradlo a nechte stranou vychladnout. Pozor

pradlo muze byt velmi horké.
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e Pracku instalujte v misté, kde bude mozné dvitka pracky zcela oteviit. (Neinstalujte pracku v misté, kde
nebude mozné dvitka zcela otevfit.)
e  Zaijistéte fadnou ventilaci a cirkulaci vzduchu okolo pracky.

A Dilezité bezpecnostni opatieni

Peclivé si prectéte vsechny diilezité bezpecnostni instrukce. V opaéném pripadé hroziriziko tirazu nebo
smrtelného zranéni.

A Riziko popaleni

e K otevieni dvifek pouzivejte pouze rukojet. Nedotykejte se sklenéné vypiné dvirek, jelikoz ta mize byt
velmi horka, zvlasté po dokonceni programu suseni. Riziko popaleni mize nastat diky vysokym teplotam.

AA Riziko usmrceni/zranéni elektrickym proudem

Nepouzivejte vicendsobné zasuvky ani prodluzovaci kabel.

Nezapojujte do poskozené nebo prasklé zasuvky. Do zasuvky nezapojujte zastréku s poskozenym kabelem.
Pfi odpojovani ze zasuvky nikdy netahejte za kabel.

Kabel odpojte uchopenim za zéstrcku.

Se zastr¢ckou nemanipulujte mokryma rukama, abyste predesli Urazu elektrickym proudem.

Nikdy se nedotykejte zafizeni mokryma rukama ani nohama.

Pokud je kabel poskozeny, mél by ho vyménit vyrobce nebo autorizovany servisni technik, aby se zabranilo
vzniku nebezpecné situace.

A Riziko vyplaveni

Zkontrolujte, zda odtok a pfitok vody jsou plynulé.

e Pokud je odtok zajistén prostiednictvim umyvadla, ujistéte se, Ze je hadice pevné a radné zajisténa.

e Zaijistéte, aby pfivodni a vypoustéci hadice byly fadné pfipojeny, dotaZeny a nebylo je tak mozné snadno
uvolnit. Zpétny tah hadice muze zapficinit jeji uvolnéni, pokud neni spravné pripojena. Zvlasté dbejte
zvyseného zajisténi pfi odtoku prostfednictvim umyvadla.

A Riziko exploze

e  Pred spusténim programu suseni se ujistéte, ze obleceni neobsahuje skvrny od chemikalii, odstrafiovacd
skvrn a podobnych latek.
e Mohly by vzplanout a zpUsobit vybuch.

A& Riziko pozaru

Suché nevyprané pradlo nesmi byt suseno v susicce.

eV blizkosti pracky neukladejte ani neskladujte hoflavé nebo vznétlivé latky.

e Pradlo potfisnéné od oleje, acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje, odstrariovace skvrn, fedidla,
rozpoustédla, vceliho vosku, odstrafiovace vceliho vosku a podobnych latek je tieba nejprve vyprat
a skvrny odstranit. V opa¢ném piipadé hrozi riziko vzniku pozaru pfi programu suseni.

e Pokud zvolite praci program se susenim, nepouzivejte gelové kapsle nebo praci kuli¢cky ani podobné praci
prostiedky. Hrozi riziko vzniku poZéru.
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Pradlo nesmi byt suseno, pokud:

—  pradlo nebylo vyprano.

— prédlo je potfisnéno od stolniho oleje, krém, apod. a nebylo vyprano.

—  pradlo bylo chemicky ¢isténo.

— pradlo obsahuje vysoké mnozstvi pény, gumy apod.

— pradlo je vyrobeno zgumy (napt. koupaci ¢epice), latexu, vodéodolného materialu, pradlo s gumovymi
okraji a obleceni nebo polstaie obsahujici gumovou houbu apod.

—  poskozené kusy pradla s gumovou nebo pénovou vystelkou; jelikoz tyto by se mohly snadno vznitit.

— vystelka by se mohla snadno vznitit.

—  potisky obsahuiji siru, kterd m{ze zpUsobit korozi. Nikdy nepouZzivejte latky se snadno odstranitelnymi
obrazky.

—  jste pouzili pénovy nebo umélohmotny davkovac prasku pfimo v bubnu pracky. Tento by se mohl
roztavit a zplsobit poskozeni pradla i bubnu.

—  pradlo po pouziti odstranovace skvrn nebylo fadné vymachano.

— pradlo nebo praci prostiedek obsahuje rozpoustédlo.

— zkapes i pradla neodstranite viechny cizi predméty (jehly, Spendliky, mince, zapalovace, sirky apod.).
Hrozi riziko vzniku pozZaru.

A Riziko nehody a zranéni

Nelezte ani se nevéste na pracku. Horni kryt by mohl prasknout a mohlo by dojit ke zranéni.

Béhem instalace dejte stranou hadice, pfivodni kabel i obalovy material.

Nepokladejte pracku vzhiiru nohama nebo na bok.

Nemanipulujte s prackou drzenim za pohyblivé ¢asti, jako jsou zasuvka na praci prostfedek, dvirka apod.
Tyto &asti se mohou rozbit a zpUsobit zranéni.

Po provedeni instalace vedte hadice i pfivodni kabel podle instrukci zde uvedenych.

A Prac¢ku musi prendset alespon dva lidé.
A Bezpecnost déti

Nenechavejte si déti s prackou hrat. Spotfebic je pod napétim.

Nenechavejte déti bez dozoru v piitomnosti pracky. Déti by se mohly uvnitt bubnu pracky zamknout, coz je velmi
nebezpecné!

Vnéjsi plast a sklenéna vypln dvifek se mohou béhem provozu zahfivat.

(Je proto velmi dilezité, aby se déti nepfiblizovaly ani nesahaly na pracku. Hrozi riziko vzniku popalenin.)
Obalové materialy proto udrzujte mimo dosah déti!

Praci prasek i avivaz uchovavejte mimo dosah déti. Hrozi riziko otravy, zasahu oci nebo podrazdéni klize,

pokud by déti pfisly s pracim praskem nebo avivazi do kontaktu. Praci prasek i avivaz uchovavejte mimo

dosah déti.
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CAST 2: INSTALACE

Pred uvedenim vasi pracky do provozu si peclivé prectéte cely ndvod k pouziti a uchovejte na bezpec¢ném
misté k budoucimu nahlédnuti.

Spotiebi¢ musi byt instalovan autorizovanym servisnim technikem nebo jinou odpovédnou osobou.

Odstranéni transportnich srouba

Pfed uvedenim prac¢ky do provozu musite odstranit transportni Srouby umisténé v zadni ¢asti pracky.
Uvolnéte Srouby pomoci odpovidajiciho klice jejich otacenim proti sméru hodinovych rucicek.
Srouby odstranite jejich vytazenim.

Do otvort po transportnich sSroubech vlozte plastové zéslepky, které najdete v sacku s prislusenstvim.
Transportni Srouby vyjmuté z pracky si uschovejte pro pfipadné dalsi prepravni Gcely.

POZNAMKA:
Pred uvedenim pracky do provozu musite odstranit transportni Srouby umisténé v zadni cdsti pracky.
Zdvady zplisobené spusténim pracky s instalovanymi transportnimi srouby nejsou predmétem zdruky.
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Vyrovnani pracky

Pracku nestavte na koberce ani podobné povrchy.

Aby vase pracka fungovala potichu a bez vibraci, méli byste ji umistit na rovny, neklouzavy a pevny povrch.
Vyrovnani pracky mlzete upravit pomoci nastavitelnych nozek.

Nejdfiv uvolnéte plastovou matici. Upravte vysroubovanim nozek smérem nahoru nebo dol(.

Po vyrovnéni pracky plastovou matici opét utdhnéte jejim vySroubovénim nahoru.

Nikdy pracku nevyrovnavejte na nerovném povrchu pomoci kartonu, dievéného Spalicku apod., které byste
vlozili pod nohy.
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Elektrické pripojeni

e  Technické specifikace Vasi pracky: 220-240V ~ 50 Hz.

e K napajecimu kabelu vasi pracky je pfipojena specidlni uzemnovaci zastrcka. Tuto zastrcku musite Uplné
zasunout do uzemnéné zasuvky (s 10 A). Pojistka elektrického vedeni, ke kterému je pracka pfipojena,
by méla byt 10A. Pokud takové zasuvky a pojistky doma nemate, nechte si je instalovat kvalifikovanym
elektrikarem.

e Nase spolecnost neruci za jakékoliv skody zplisobené pouzitim pracky bez uzemnéni.

Pnpo;enl vody

V zavislosti na funkcich vasi pracky je pracka vybavena bud jednim pfivodem vody (studend) nebo dvéma
privody (studend/tepld). Hadice s bilym koncem je urcena pro pfivod studené vody a hadice s ¢ervenym
koncem je urcena pro privod teplé vody (u pracek s pfivodem teplé a studené vody).

e Aby ve spojich nedochazelo k unikiim vody, obsahuje sada s hadicemi i 1 tésnéni (pro pracky s pfivodem
studené vody) nebo 2 tésnéni (pro pracky s pfivodem teplé a studené vody). Tato tésnéni instalujte na
konec pfivodni hadice ptipojovany ke kohoutku.

e Hadici s bilym koncem pfipojte k pfivodnimu ventilu s bilym filtrem a hadici s ¢ervenym koncem pfipojte
k pfivodnimu ventilu s cervenym filtrem (druhé zminéné plati pro pracky s pfipojenim teplé a studené
vody). Utahnéte plastové casti ptipojeni rukou. Bezpecnéjsi pripojeni vam zajisti kvalifikovany instalatér.

e Tlak vody 0,1 - 1 MPa vaseho vodovodu vam zajisti efektivnéjsi chod vasi pracky (tlak 0,1 MPa piedstavuje
u zcela otevieného kohoutku pratok vice nez 8 litr(i vody za 1 minutu).

e Po dokonceni pfipojeni zkontrolujte, zda spoje netecou, Uplnym otevienim piivodu vody.

e  Zkontrolujte, zda nejsou pfivodni hadice ohnuté, zlomené nebo prasklé.

e Privodni hadice pfipevnéte k 3/4” vodovodnimu kohoutu se zavitem.

E

cca 10 mm
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Pripojeni odpadu
e  Zkontrolujte, zda nejsou privodni hadice ohnuté, zkroucené, prasklé nebo pf¥ili$ natazené.
e Vypoustéci hadice by méla byt instalovana ve vysce min. 60 cm a max. 100 cm nad zemi.

e Konec vypoustéci hadice mlzete nasadit piimo na odpadni otvor nebo specialni koncovku pfipevnénou

na odpadu umyvadla.
e Vypoustéci hadici nevkladejte do nadoby, kbeliku ani umyvadla.
e Nikdy se nepokousejte vypoustéci hadici prodlouzit jejim nastavovanim.

NS
ﬂ\@

d S

0 —max. 80 cm
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CAST 3: POPIS PRISTROJE A OVLADACIHO PANELU

Popis pristroje

1. 8.
9.

2.

3.

4. 10.

5.

6.

7.
11.
12.

1. Hornikryt

2. Zasuvka na praci prostredky

3. Voli¢ programi

4. LCDdisplej

5. Tlacitka funkci

6. Dvirka

7. Krytfiltru cerpadla

8. Privodni kabel

9. Vypoustéci hadice

10. Transportni Srouby

11. Nastavitelné nohy

12. Plastovy drzék vypoustéci hadice
(Pokud odstranite tento drzak, mdze to nepfiznivé ovlivnit chod pracky. Neodstranujte tento plastovy
drzék.)
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Zasuvka na praci prostredek

Oddéleni
na hlavni prani

Oddéleni
na avivaz

Oddéleni
na predpirku

) Odmérka dévkovani
praciho prostiedku

Pokud budete pouzivat tekuty praci prostiedek, je treba pouzit specialni nastavec na tekuty praci prostredek.
(Tento se nachazi v prislusenstvi pracky.) Tekuté praci prostfedky miizete pouzit pro vsechny praci programy
bez predpirky. Nastavec vlozte do oddéleni pro hlavni prani - viz obrazek vyse; a podle potieby nalijte tekuty
praci prostiedek. Nepfekracujte rysku maxima. Vzdy vyjméte nastavec, pokud budete pouzivat sypky praci
prostredek.
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Oddéleni na hlavni prani

Do této ¢asti zasuvky vkladejte pouze praci prostredek (tekuty nebo prasek), odstraniovac vodniho kamene apod.
PFi pouziti tekutého praciho prostfedku pouzijte specidlni nastavec. Tento se nachazi v pfislusenstvi pracky.

Oddéleni na avivaz

V této casti pouzivejte pouze avivaz (doporucujeme pouzivat mnozstvi a typ avivaze dle instrukci vyrobce
avivaze a pradla). Obc¢as mohou zbytky avivaze zlstat v pfihradce. Je to tim, Ze je avivaz viskézni. Abyste
tomuto zabranili, doporucujeme pouzivat méné viskozni (tzn. lepkavou) avivaz, nebo ji mizete naredit vodou.

Oddéleni na predpirku
Tuto ¢ast naplite pouze, pokud byla vybrana funkce predpirka. Doporucujeme tuto funkci pouzivat pouze
u silné zaspinéného pradla. Vice informaci dale v navodu.
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Ovladaci panel

PHILCO D 1581

»u

9/6Kg

] $

—_

Zasuvka pro praci prostiredky

2. Voli¢ programi: Vyberte pfislusny praci program. Otoc¢enim volice programli v obou smérech zvolte
pozadovany program. Ujistéte se, Ze ryska ovladace presné sméruje na dany program.

3. Displej: Zde se zobrazuji funkce praciho nebo susiciho programu, ktery jste vybrali a také informace
o stavu pracky.

4. Tlacitka funkci: Tlacitka jsou dotykova. Stisknutim tlacitka vyberete pfislusnou funkci.

5. Tladitko Start/Pauza Jednim stisknutim tlacitka spustite program, opétovnym stisknutim program

prerusite.

Voli¢ programii

Prani a Suseni Bavina

Bavina 6 Kg

Prani a Suseni Bavina Eko

Rychlé 29'/60’

Bavina
Suseni

Eko 20°C

Syntetika

Suseni

Denni Rychl

60°C 30/60' Jemné
Super

Rychlé 12' uzkoviny

Antialergicky

Pomoci voli¢e program0 zvolte program, ve kterém chcete vyprat vase pradlo. Vybér programu muzete
provadét otac¢enim voli¢e programt obéma sméry. Pfi nastavovani dbejte, aby byl symbol na voli¢i program
pfesné na vami vybraném programu prani. Pokud voli¢ program(i piepnete do polohy <> (vypnuto),
pracka vypusti vodu, aby dokoncila (zrusila) cyklus programu. Po dokonceni vypousténi se pracka prepne
do pohotovostniho rezimu. Nyni mizete vybrat jiny program, ktery chcete spustit.
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CAST 4: ZAKLADNIi NASTAVENI

Abyste mohli provést prvotni nastaveni, je tieba:

Prvni Udaj, ktery se zobrazi na displeji, je nastaveni jazyka.

zapojit piivodni kabel do sitové zasuvky;
otevfit vodovodni ventil;
otocit volicem programd.

e Vyberte jazyk, ktery chcete nastavit, a pouzijte tlacitko se symbolem 1", o
e  Pokud chcete vstoupit do menu a nechcete nastavit jazyk, vyberte tlacitko se symbolem /\.
e Vyberte jazyk, ktery chcete nastavit, a pouzijte tlagitko se symbolem < >.
e Potvrdte vybér jazyka tla¢itkem se symbolem 1",
e Pokud chcete vybér jazyka opét zménit, vstupte do menu vybéru jazyka a pouzijte tlaitka se symboly < >.
e Potvrdte tlacitkem se symbolem L pro uloZeni vybéru. Budete vyzvani k potvrzeni vybéru jazyka.
e Potvrdte vybér jazyka tla¢itkem se symbolem 1",
e Pokud jste vybrali $patné, vyberte tlac¢itko se symbolem X a provedte znovu vybér jazyka. Jakmile
potvrdite zménu jazyka, bude vybrany jazyk aktivni.
ECOme ECO e
2 @2
select language @ English @
X i X < > =
RS RN RNY-1 NN YHAT-Y
8 =
ECO e ECO e
)
Deutsch @

ECOve
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ECO
TIME

Nastaveni ekonomického ¢asu (Ekonomicky vyhodny interval)

o téchto intervalech ziskate od svého dodavatele elektfiny a budete tak moc nastavit cas, kdy cena elekttiny je
nizka a kdy bude pracka v provozu.

POZNAMKA:
Je tieba, aby byly nainstalovdny hodiny s pfislusnou funkci tisporu energie.

e Stisknéte tlacitko se symbolem L pro provedeni nastaveni.

e Pokud chcete nastaveni provést pozdéji, stisknéte tlacitko se symbolem X

e Mdizete nastavit ekonomicky vyhodny interval stisknutim tlagitek se symboly < >. Vice informaci dale
v nadvodu pro aktivaci ekonomicky vyhodného intervalu.

e Potvrdte tlagitkem se symbolem 1"

ECO e ECOme

ECO
TIME

set economic time zone

ECO
TIME

18:00 »>>> 07:30

©,

ECOme

o , Sy 7 v
2 Nastaveni aktualniho casu
Doporucujeme nastavit spravné hodiny pfi instalaci spotrebice.
Po zapnuti budete vyzvani k nastaveni hodin.

Vstupte do menu nastaveni tlac¢itkem se symbolem1—".
Tlacitko se symbolem >{ slouzi k ukonceni a vystupu nastaveni.

POZNAMKA:

Ujistéte se, Ze jste nastavili sprdvny cas. V opacném pripadé negativné ovlivnite vsechny dalsi funkce
ndvazné na éas. Pokud odpojite spotfebi¢ na dobu delsi nez 15 dnii, bude udaj o hodindch smazdn.
V takovém pripadé je tieba hodiny znovu nastavit po dal$im zapnuti pracky.

e Hodiny a minuty nastavte pomoci tlagitek se symboly > >.

e Po nastaveni hodiny potvrdte tlacitkem se symbolem | —.

e Spotiebic se automaticky vrati na zakladni obrazovku zvoleného programu. Pro vstup do menu nastaveni
stisknéte tlacitko se symbolem (.
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ECOme

ECO e

set day time

[l l-i- 0@l -]
.

@] Nastaveni zvukového doprovodu
MuzZete nastavit zvukovy doprovod tlacitek <> pfi jejich stisknuti.
C'\] :‘} symbol oznacuje, Ze je zvukovy doprovod zapnut.
E(] . symbol oznacuje, Ze je zvukovy doprovod vypnut.

ECO e

ECOme

(>) G

o

Nastaveni jasu displeje

Nastavte jas displeje prostfednictvim tlacitek se symbolem .
Pro pfesunuti na nastaveni kontrastu displeje pouzijte tlacitko se symbolem %

ECO e

S — ©
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(» Nastaveni kontrastu displeje

Nastavte kontrast displeje prostfednictvim tlacitek se symbolem <.
Pro pfesunuti na obnovu tovarniho nastaveni pouzijte tla¢itko se symbolem %

ECOme

— O

=

&H Obnova tovarniho nastaveni

Toto menu slouZi k obnové hodnot nastavenych z tovarny. Vsechna provedena nastaveni budou smazana.
e  Stisknéte tlacitko se symbolem .

Budete vyzvani k potvrzeni zaméru o obnovu tovarniho nastaveni.

Stisknéte tlacitko se symbolem L~ pro potvrzeni.

Pokud nechcete obnovu tovarniho nastaveni provést, stisknéte tlacitko se symbolem X

Pro navrat na zakladni obrazovku pouzijte tlacitko se symbolem f}

ECO e ECOme

il wd

Factory Settings @ Reset to Factory Settings? - @
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CAST 5: PRANIi PRADLA

e  Pracku zapojte do zasuvky.
e Otevrfete pfivod vody.

Prvni prani

Uvniti pracky maze po vyrobnich testech a zkouskéch zdstat voda. Doporucujeme proto provést prvni prani
bez pradla, abyste tuto vodu vypustili; do piihradky 2 na praci prostfedky nasypte pl odmérky bézného

praciho prostfedku a zvolte program pro bavinu pfi 90 °C.

Tridéni pradla

moznému poskozeni obleceni i pracky.

Zapnéte zipy a knofliky na pradle.
Ze zaclon a zavésu odstrarite plastové nebo kovové hacky nebo je vliozte do praciho sacku a zavazte ho.
Odévy, jako jsou kalhoty, pleteniny, tricka a tilka, oto¢te naruby.

Malé kousky, jako jsou ponozky a kapesniky, perte v pracim sacku.

Praci symboly

Pradlo rozdélte podle typu (bavina, syntetika, jemné, vina apod.), teploty pfi prani a miry znecisténi.
Nikdy neperte bilé pradlo spolu s barevnym.
ProtoZe vase nové barevné pradlo m(ize pustit barvu, perte ho samostatné.

Pred vlozenim pradla do pracky zkontrolujte kapsy, zda v nich nezistaly zadné predméty. Tim zabranite

\J

Odolna latka

Maximalni teplota zehleni je 110°C

\J

Jemnad latka

Nesmi se zehlit

=\

Maximalni teplota prani je 95°C

Chemické cisténi se vséemi druhy
prostiedku

Maximalni teplota prani je 60°C

Cisténi pouze perchlorem, plynem,
alkoholem nebo R113.

Maximalni teplota prani je 40°C

Cisténi pouze perchlorem, plynem,
alkoholem nebo R113.

Maximalni teplota prani je 30°C

Nesmi byt chemicky cisténo

Ru¢ni prani

Suste na ploché podlozce

Pouze chemické cisténi

Véste po odstiedéni

Béleni pouze ve studené vodé

Suste povésené

Nepouzivejte béleni.

Suseni pfi normalni teploté susicky

Maximalni teplota zehleni je 200°C

Nizka teplota suseni

PP

Maximalni teplota zehleni je 150°C

FaenEDeee@ M)

Nepouzivejte v susi¢ce
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Vlozeni pradla do pracky

Pied vlozenim pradla do pracky je tieba zvolit program. V opa¢ném pripadé nebude senzor
naplné aktivovan.

POZNAMKA:

Maximdlni mnoZstvi prddla se miize ménit v zdvislosti na vybraném programu. Neprekracujte maximadlni
kapacitu uvedenou v tabulce programii. Pokud kapacitu zvoleného programu prekrocite, na displeji se
zobrazi symbol @8 a zazni varovny zvukovy signdl. Vyjméte prebytecné mnozstvi prddla z bubnu pracky,
dokud symbol nezmizi.

e Otevrete dvitka pracky.

e  Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazi zadné cizi predméty, pradlo ani zvifata. V bubnu pracky mohlo
zGstat pradlo z pfedchoziho prani. Vyndejte pradlo z pracky.

e Pradlo rozlozte rovnomérné do pracky. Veliké kusy, jako jsou prostéradla nebo povleceni slozte zpisobem
uvedenym na obrazku nize.

e Pracka je vybavena detekénim systém mnozstvi vlozeného pradla. Systém vazi hmotnost pradla uvnitf

bubnu a hodnota se zobrazuje na displeji. Automaticky se nastavuji hodnoty zvoleného programu (délka,

spotieba energie, vody apod.).

Pokud spustite pretizenou pracku, mze to negativné ovlivnit vysledek prani i suseni.

Navic tim poskozujete pracku i prané pradlo, které mize pfi suseni Zloutnout.

Kazdy kus vlozte samostatné.

Pri zavirani dvifek pracky davejte pozor, aby se do dvitek nezachytilo Zddné pradlo.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka pracky fadné zavrena.

Pevné zavrete dvitka pracky, v opacném pfipadé se pracka nespusti.

G

CZ-19

52213336_EN_CZ_SK_WD_PHILCO.indd 19 @ 05.04.2017 18:54:57



90° 1400 A0

T 3/3 i 3.5 kg max.

=P

Davkovani praciho prostiedku

Mnozstvi praciho prostiedku, které pouzijete do pracky, zavisi na nasleduijicich kritériich:

Spotieba praciho prostfedku se méni spolu s mirou zaspinéni pradla.

Pro mirné Spinavé pradlo nepouzivejte predpirku a do pfihradky 2 zésuvky pro praci prostiedky vam
postaci malé mnozstvi praciho prostiedku.

Funkci predpirky pouzivejte pouze pro silné znecisténé pradlo.

Pro nadmérné silné $pinavé pradlo zvolte program s predpirkou, nasypte 1/4 odmérky praciho prostredku
do prihradky 1 pro praci prostiedky a zbyvajici mnozstvi odmérky nasypte do pfihradky 2.

V pracce pouzivejte praci prostifedky specialné uréené pro automatické pracky. Davkovani prostfedku je
uvedeno na jeho obalu.

Pfi zvysené tvrdosti vody se rovnéz zvysuje mnozstvi praciho prostiredku nezbytné k prani.

Pfi zvyseném mnozstvi pradla se rovnéz zvysuje mnozstvi praciho prostfedku nezbytné k prani.
Zmékc¢ovaci prostiedek (avivaz) nalijte do prihradky pro avivéaz v zasobniku pro praci prostredky.
Nepfiekracujte rysku MAX.V opacném pfipadé vytece avivaz sifonem do vody pouzivané na prani.

Hodné hustou avivaz byste pred nalitim do prihradky méli nafedit vodou. Hustd avivaz by totiz jinak mohla
ucpat sifon a zabranit tak napusténi avivaze do pracky.

Tekuté praci prostredky muizete pouzit pro vsechny praci programy bez predpirky. Nastavec vlozte do
2. oddéleni ur¢eného pro hlavni prani a podle potieby nalijte tekuty praci prostfedek.
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e Vase pracka je vybavena systémem identifikace davkovani praciho prostiedku v zavislosti na mnozstvi
vlozeného pradla. Na displeji se zobrazi symbol ~ =7 a islo.

POZNAMKA:
3/3 znamend, Ze je tfeba prihrddku zcela naplnit. MnozZstvi praciho prostfedku na
displeji zhruba odpovidd oznaceni v odmérce na praci prostiedek.

Pokud se chystate pouzit praci program i se susenim, do bubnu pracky nevkladejte kapsle,
specialni davkovace s praskem nebo tekutym prostiedkem, praci kuli¢ky a podobné pomticky
k prani. Hrozi riziko vzniku pozaru.

Vybér programu a funkci

Zvolte program a pfidavné funkce odpovidajici vasemu pradlu pomoci volice programi.
Nézev programu i jeho funkce se zobrazi na displeji.

e Muzete nastavit teplotu (3K, 20°, 30°, 40°, 60°, 90°) tlacitkem se symbolem l
e Muizete nastavit otacky odstfedéni (¢, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400) tlacitkem se symbolem @
Vice informaci dale v navodu.

ECO e
90° 1400 -- --

cotton I 3-10 @

Suseni po dokoncéeni prani
e Funkci suseni po dokon¢eni prani nastavte stisknutim tlacitka se symbolem Rl

[0 suzeni,dosking”

Doporucujeme pouzit pro pradlo skldadané pfimo do skfiné.

Pokud chcete pouZzit tuto funkci suseni do skfing, stisknéte tlacitko se symbolem Rl dokud se nezobrazi
symbol [-[] na displeji.

POZNAMKA:

Pokud se symbol [El nezobrazi na displeji, znamend to, Ze tuto funkci neni mozné pouzit pro vybrany
program.
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ECO e
90° 1400 [0 -
dry: cupboard 310 @
L@ w oo g A
@il

PN Suseni,naraminko”

Doporucujeme pouzit pro pradlo urc¢ené k suseni na raminku.

Pokud chcete pouzit tuto funkci suseni na raminko, stisknéte tlacitko se symbolem Rl dokud se nezobrazi
symbol 2 na displeji.

POZNAMKA:

Pokud se symbol X nezobrazina displeji, znamend to, Ze tuto funkci neni mozné pouzit pro vybrany
program.

ECOme

90° 1400 2. --

dry: hanger 3:10 @

i 16) Suseni,zehleni”

Doporucujeme pouzit pro pradlo urcené k zehleni.
Pokud chcete pouZzit tuto funkci suseni zehleni, stisknéte tlacitko se symbolem IR dokud se nezobrazi symbol
1 nadispleji.

POZNAMKA:

Pokud se symbol 21O nezobrazina displeji, znamenad to, Ze tuto funkci neni mozné pouzit pro vybrany
program.

ECOme
60° 1000 406 --

dry: iron - 3:20 @

R@ Suseni po nastavenou dobu
Tato funkce slouZi k odlozeni programu suseni.

Stisknéte tlacitko se symbolem I @ Na displeji se zobrazi vybér 30, 60 a 120 minut.
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POZNAMKA: _ _ )
Pokud se néktery ze symbolii 30M'" 60™M!"120™M" nezobrazi na displeji, znamend to, Ze tato funkce neni
podporovdna pro zvoleny program, nebo mnoZstvi prddla neni vhodné pro takovou dobu suseni.

ECO e
90° 1400 -~ 3gmin

max. 120min ‘ :’IO @

POZNAMKA:

Doporucend doba suseni pro 1 kg prddla je cca 30 minut, pro 2 kg prddla cca 60 minut a pro 3,5 kg pradla
cca 120 minut. Pokud budete susit vice jak 3,5 kg prddla doporucujeme zvolit volbu suseni ,,do skFiné’,
»~naraminko” nebo ,,.Zehleni”,

Dalsi funkce

Pred spusténim programu muzete zvolit jesté doplnkové funkce.

Stisknéte tlacitko dopliikové funkce, kterou chcete vybrat.

U urcitych programd, nebo mnozstvi pradla nemusi byt vsechny funkce dostupné.

Pro¢ neni funkce dostupna?

- Neni kompatibilni s predchozi vybranou funkci.

-V programu neni dostatek ¢asu pro vybranou dopliikovou funkci. Vice informaci naleznete v tabulce
programU dale v ndvodu.

Stisknéte tlacitko se symbolem /]\ pro vstup do menu doplnkovych funkci.

ECO e
90° 1400 -~ 3gmmn

)

|L| Predpirka

Pro silné znecisténé pradlo muzete vybrat funkci ,predpirka” Pfi pouziti této funkce je tfeba doplnit praci
prostfedek do prvni prihradky pro predpirku.

Stisknéte tlacitko se symbolem | ! | pro zapnuti funkce ,pfedpirka”

POZNAMKA:
Pokud se symbol |L| nezobrazi na displeji, znamend to, Ze tuto funkci neni mozné pouzit pro vybrany
program.
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ECO e
90° 1400 -- --

340 ()

BT ISR
‘\\\
+ b
l====1  Extra machani
Do praci programu muzete pfidat i extra machani. Pracka nabizi az 3 cykly machani.

+1 e . .
|=| : Jedno extra machéni na konci prani.

+2 . s . .
|| : Dvé extra machani na konci prani.

+3 e ) .
|| : Tfi extra machéni na konci prani.

Pokud chcete nastavit vice jak 1 extra machani, stisknéte tlacitko se symbolem I-":'I opakované, dokud se na
displeji nezobrazi pfislusny symbol.

POZNAMKA:
Pokud se symbol === nezobrazi na displeji, znamend to, Ze tuto funkci neni mozné pouzit pro vybrany
program.
ECOmme

90° 1400 --  -- 1yt

extra rinse 356 @

|- lgt-1-1-|

A

+A

=<1  Antialergenni program
Do praciho programu muzete pridat i extra machani. Pracka vykona vsechny kroky machani horkou vodou

(doporucujeme pouzit pro pradlo jemné, détské nebo spodni pradlo).
Stisknéte tlacitko se symbolem IEI dokud se na displeji nezobrazi symbol | ---|.

POZNAMKA:
Pokud se symbol || nezobrazi na displeji, znamend to, e tuto funkci neni mozné pouzit pro vybrany
program.
ECOme
90° 1400 -- -- A

fase
anti-allergic 341 @

(|
L

ECO
TIME

CZ-24

52213336_EN_CZ_SK_WD_PHILCO.indd 24 @ 05.04.2017 18:54:58



E] Snadné zehleni
Tato funkce umoznuje, ze pradlo nebude pfilis pomackané na konci prani.

Stisknéte tlacitko se symbolem

pro aktivaci této funkce.

POZNAMKA:

Pokud se symbol El nezobrazi na displeji, znamenad to, zZe tuto funkci neni mozné pouzit pro vybrany

program.

ECOme
90° 1400 --

easy iron

400 O

(]
]

ECO
TIME

ECO

TimME Volba ekonomického casu

Pred aktivaci této funkce je tfeba nejprve nastavit ekonomicky cas (vice informaci v predchozi ¢asti ndvodu).

Pro aktivaci funkce stisknéte tlacitko se symbolem 7.
S . ECO

Na displeji se zobrazi symbol 1| 14 ¢

Ekonomicky ¢as bude zobrazen na displeji do doby, nez ho vypnete. Pro vypnuti stisknéte tlacitko této

funkce.

Pokud chcete spustit program v ekonomicky vyhodnéjsim case, stisknéte tlacitko se symbolem @
Pocétecni cas programu se automaticky odlozi, dokud se interval hodin ekonomicky vyhodného casu
neprepne. Na displeji se zobrazi poc¢atecni ¢as a délka programu v rdmci urcitého intervalu.
Pokud nechcete spustit program v ekonomicky vyhodnéjsim case, stisknéte tlacitko se symbolem @jeété

jednou. Ekonomicky ¢as bude vymazan a na displeji se zobrazi,eco time cancelled"”.

Spotiebic se na 3 sekundy vrati na zdkladni menu vybraného programu. Pro spusténi programu stisknéte
tlacitko Start/pauza.

ECOme
90° 1400 -- W E A
cotton o

O,

ECOme

cotton

90° 1400 -

ECO e

wash & dry
9kg. 6kg.

90° 1400

start time

Eco
TIHE

22:00

—m

| MEMORY

ECO e

90°

1400

eco time is cancelled

—m

CZ-25
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ECOme
90° 1400  -- -- T
cotton i3

(|
|_|:| Odlozeny start / ukonceni programu v nastaveném case
Tato funkce umoznuje odlozit spusténi prani v rozmezi od 10 minut do 23 hodin a 50 minut, nebo muzete

nastavit dobu ukon¢eni praciho programu.

o

e Pro aktivaci této funkce stisknéte tlacitko se symbolem —
e Na kratky okamzik se na displeji zobrazi aktudlni cas.
e  Zobrazeni aktudlniho ¢asu se automaticky zméni na zobrazeni ¢asu odlozeného startu.
e Na tomto zobrazeni mlzete nastavit dobu odloZzeného startu nebo nastavit dobu ukonceni programu
tlacitky se symboly < D.
POZNAMKA:

v pfedchozi édsti ndvodu v nastaveni hodin.

Aktudlni nastaveni ¢asu musi byt pfesné, aby bylo mozné tuto funkci spustit sprdvné. Vice informaci

ECOme
90° 1400 -- - A

easy iron :oo @

ECOme

(]
9

day time 17:50

®

00:10 |

delay [ finish

21:18 @
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C Mj oblibeny program - Tlaéitko pro zaznam paméti (PAMET)
Pomoci této funkce si budete moci ulozit nastaveni praciho nebo susiciho programu, ktery jste pouzili,
stisknutim jednoho tlac¢itka. Mlzete tak prat a susit bez nutného nastaveni. Vyberte nastaveni, ulozte do
paméti stisknutim tlacitka Memory.
e Pokud chcete provést zmény praciho nebo susiciho programu pred ulozenim do paméti, stisknéte tlacitko

se symbolem X pro provedeni potiebnych zmén.

Potvrdte stisknutim tlacitka se symbolem 1",
Poté se zobrazi hlaska s potvrzenim o prepsani.

TIME

ECOme
60° 1200 A6 ]
cotton it 3 s 28

O,

\‘\

ECO e

60° 1200 A6 -- Uiy

Save as Memory

O,

TIME

ECO e
* 1200 Aa =
cotton o .49

L L

\‘\

ECO e

X 1200 A - g
Save as Memory

!

ECOme

X 1200
saved as Memory

PN
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Mzete vyprat pradlo, nebo zvolit jiny program stisknutim tlacitka Start/Pauza.

ECO e
* 1200 A o 0
cotton L 2: 9

feloleqgel=lo]
Pokud chcete pouzit program z paméti, otocte volicem programd do pozice ,Pamét”.

Super % z
Rychlé 12' uzke
MuUj progran@—

Pokud chcete zménit nastaveni jiz ulozené programu v Mij program vyberte volbu paméti nebo vyberte jiny
program a stisknéte tlacitko pro ulozeni do paméti.

Antialergicky

ECO e
90° @ M - LA

1-coren 3:29@

Pokud prepisete stavajici program novym programem, zobrazi se hlaska na potvrzeni.

ECO e

90° @ - - a5

Overwrite on Memory ? @

Tim ulozite novy oblibeny Muj program do paméti.

ECO e
0° @ - - LA

saved as Memory @

CZ-28
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)

Tladitko Start/Pauza

Spusténi programu
Zvoleny program spustite stisknutim tlacitka Start/Pauza.
Po zapnuti pracky se na displeji zobrazi vybrany program. Nize jsou uvedeny priklady displeju, které se mohou
béhem procesu prani nebo suseni zobrazit.

90° @ M -- WweEAa 9° @ M@ -- WwéEAa
starting... 2 46 [Gla washing 2 :4
Praci program je pfipraven. Praci program je zapnuty.
¢ @ M@ -- Wwéa 9 @ @O - wEAa
washing 24 rinse 1 2 4
- i
Prani Méchani
90° m - wéEa m
spin 0: 6 cotton dry 1 00
Odstredéni Program suseni je pfipraven.
£ K1)
[ starting... 1 00 [Gla drying 1 00

Program suseni byl vybran.

Program suseni je zapnuty.

]
drying

k1]
end

0:01

Suseni

Ukonceni programu.

[

[G]s end

0:00

Dvitka jsou odblokovéna.

CZ-29
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Pferuseni programu / pridani pradla

e  Zvoleny program mUzete prerusit nebo restartovat tlacitkem @ Tuto funkci mizete pouzit pro pfidani
pradla.

e  Pranije ukonceno.

e Jakmile se na displeji zobrazi symbol @ ® | mizete dvitka pracky oteviit a pfidat pradlo.
e Jakmile se na displeji zobrazi symbol @ i, nebude mozné dvitka pracky otevit.

Zruseni programu

Pokud chcete probihajici program zrusit:

- Piepnéte program do polohy CiD,

- Pracka prestane prat a program bude zrusen.

- Pro vypusténi vody otocte volicem programi na libovolny program.
- Practka automaticky vypusti vodu a program bude zrusen.

- Vyberte novy program a spustte pracku znovu.

Vice informaci v tabulce nize.

ECO e
60° 1200 A6 -- 1y &

cotton i 3:28 G@\
ETENENEE

Ukonceni programu

Po dokon¢eni programu se pracka automaticky vypne.

Na displeji se zobrazi,end".

Otevrete dvirka pracky a vyjméte pradlo.

Nechte dvitka oteviend, aby pfebyte¢na voda mohla vyschnout.
Otocte volicem programd do polohy Ci>

Odpojte privodni kabel ze sitové zasuvky.

Uzavrete privod vody.

POZNAMKA:

Pracka je vybavena systémem chlazeni, ktery sniZuje teplotu praného prddla na konci procesu suseni.
Tento systém tak zabrariuje moznym popdlenindm, které by mohly vzniknout pFi vyjimdni prddla
z bubnu.

[

G end 0:00
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B Détsky zamek

Vase pracka je vybavena détskym zdmkem, aby nebylo mozné zménit chod programu stisknutim tlacitka
béhem prani. )

Détsky zamek aktivujete stisknutim tlacitek se symbolem H [ -7 |ajejich podrzenim po dobu minimalné
3 sekund.

Na displeji se zobrazi nasledujici text.

Pokud stisknéte jakékoliv tlacitko, zobrazi se na displeji tento text (pro odemceni stisknéte na 3 s).

Pokud je zamek aktivovan za probihajiciho programu a pokud dojde k vypnuti pracky otoc¢enim voli¢e do
polohy 8> a zapnuti nového programu, bude funkce détského zamku stéle aktivovana. Zadna zména se
neprojevi. )

Détsky zdmek deaktivujete stisknutim stejnych tlacitek |- 7-]a jejich podrzenim po dobu minimalné
3 sekund. Zobrazi se nésledujici text po deaktivaci détského zamku.

POZNAMKA:
Funkce détského zamku neumoziuje zablokovat kryt cerpadla nebo zdsuvku na praci prostiedek.

ECO e ECOme

90° 1400 S0 e A

& Keylock activated @ Tounlock press for 3s ‘@
C] i e El g

ECO e
00° 1400 20 e a8

o Keylock deactivateq @
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1 IEEEE

Tabulka programtu

IBavina

Volitelné teploty prani (°C)

> (Studend voda), 30°,40°,60°,90°*

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)

9,0/6,0

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

@ (Zadné zdimani), 400, 600, 800, 1000,
1200, 1400*

Teplu vzdorny, bavinény a Inény textil. (spodni

Typ pradla/Popis pradlo, povleceni, ubrusy, rucniky
max. 4.0 kg)
Volitelné doplrikové funkce ** AL E S ) s

Volitelné funkce suseni **

[ 2. A6 30min ggmingmin

IBavina Eko

Volitelna teplota prani (°C)

> (Prani za studena), 30°,40°,60°*

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)

9,0/6,0

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

@ (Zadné zdimani), 400, 600, 800, 1000,
1200, 1400*

Typ pradla/Popis

Bavinény a Inény textil (spodni pradlo,
povleceni, ubrus, ruéniky (max. 4,0 kg)

Volitelné doplrikové funkce **

AU )@

=] =) U Time

Volitelné funkce suseni **

[0 2. A6 30minggminggmin

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic neZ jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se

k sobé nemusi hodit.

Spolecné nesuste rucniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.

Pii suseni vyberte co nejvhodnéjsi program. B . i
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI

PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH

FUNKCI.
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1 IEEEE @ m __________HEE

Tabulka programi

[Eco 20°C

Volitelné teploty prani (°C) >k (Studena voda)20°*

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)
Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

4,0/4,0

@ (Zadné zdimani), 400, 600, 800, 1000,
1200, 1400*

Meéné 3Spinavy bavinény a Inény textil.

Typ prédia/Popis (povieceni, ubrusy, runiky (max. 2,0 kg)
i 4 X 4 *k 4+ (+1 +2 43 \r5 Eco

Volitelné doplrikové funkce A |_|(|_| =5 =] )l_':n Eeo

Volitelné funkce suseni ** [0 A~ 4S8 30min ggmin1ogmin

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic nez jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se
k sobé nemusi hodit.

Spolecné nesuste rucniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.
Pii suseni vyberte co nejvhodnéjsi program. } . i
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI
PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH
FUNKCI.
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Tabulka programi

|Syntetika

Volitelné teploty prani (°C)

> (Prani za studena), 30°, 40°, 60°*

Maximalni kapacita - prani/
suseni (kg)

35/356

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

@ (Zadné zdimani), 400, 600, 800*

Typ pradla/Popis

Syntetika a latky ze syntetické smési
(tricka, halenky, ponoZky s obsahem syntetiky,
atd.)

Syntetika ***

Volitelné doplrikové funkce **

+1 +2 43 +A C
AU (G G e =) e

Volitelné funkce suseni **

[0 2. A6 30min ggmingogmin

Volitelné teploty prani (°C)

>k (Prani za studena), 30°, 40°*

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)

2,5

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

@ (Z4dné zdiméni), 400, 600*

Typ pradla/Popis

Zaveésy perte pouze v tomto programu.

Zavesy***

Volitelné doplrikové funkce **

+1 42 43 )y cco

Ell-"._-'l( [Exsl Y B I B )I_':I TIME

Volitelné funkce suseni **

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**)Chcete-li vybrat vic nezZ jednu doplrikovou funkci, funkce, které si pfejete pouZit, se

k sobé nemusi hodit.

(***) Toto jsou podprogramy. Vybér programu viz strana 44-45-46.
Spolecné nesuste rucniky. bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.

Pii suSeni vyberte co nejvhodnéjsi program. } . .
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI

PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH

FUNKCI.
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Tabulka programi

Volitelné teploty prani (°C)

> (Prani za studena), 30°, 40°*

Maximalni kapacita - prani (kg)

2,5

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

@ (Z4dné zdiméni), 400, 600*

Typ pradla/Popis

Vinéné a smisené vinéné pradlo oznacené
Stitkem pro prani v pracce.

Volitelné doplrikové funkce **

L (+1 +2 +3
= e L) L=l = TIME

\olitelné funkce suseni **

Volitelné teploty prani (°C)

> (Prani za studena), 30°*

Maximalni kapacita - prani (kg)

2,5

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

@ (Z4dné 2diméni), 400, 600*

Typ pradla/Popis

Pradlo ze smési hedvabi a produktovymi
Stitky.

Volitelné doplrikové funkce **

+2 +3
o Eco
B I_I)I__I TIME

[t

ES](

Volitelné funkce suseni **

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic nez jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se

k sobé nemusi hodit.

(***) Toto jsou podprogramy. Vybér programu viz strana 44-45-46.

Spolecné nesuste rucniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.

Pii suseni vyberte co nejvhodnéjsi program. B . .
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI

PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH

FUNKCI.
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Tabulka programu

ILtuzkoviny

Volitelna teplota prani (°C)

> (Prani za studena), 30°, 40°*

Maximalni kapacita pracky (kg)

2,5

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

& (Zadné z2dimani), 400, 600, 800*

Typ pradla/Popis

V tomto programu muzete prat pefinu z
dutého vlakna oznacenou pfislusnym Stitkem.
(max. 2,5 kg)

\olitelné doplrikové funkce **

+1 +2 +3 +A
A (e 2 e e)3 e

Volitelné funkce suseni **

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic nez jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZzit, se

k sobé nemusi hodit.

Spole¢né nesuste ruéniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.
Pri suseni vyberte co nejvhodnéjsi program.

POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI
PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH

FUNKCI.
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Tabulka programii

IDalsi
X
I>‘ Volitelné teploty prani (°C) > (Prani za studena), 30°, 40°%, 60°
=
@ | Maximalini kapacita pradla (kg) 35
9 )
=
i’, Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.) | goo*
E Syntetika a latky ze syntetické smési
>¢§ Typ prédia/Popis (t{géka, halenky, ponoZky s obsahem syntetiky,
® atd.)
S
= (I = R

Volitelné doplrikové funkce **

Volitelné funkce suseni **

Pran

) 2. 46 30minggminggmin

Volitelna teplota prani (°C)

Maximaini kapacita pradla (kg)

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

v va

Osveézit***

Typ pradla/Popis

Pradlo, které neni Spinavé a nezapacha.
Pozndmhka: Toto neni praci program. Pradlo
pouze profoukne horkym vzduchem a osvezi
ho.

Volitelné doplrikové funkce **

ECO
[9 TIME

Volitelné funkce suseni **

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic nezZ jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se

k sobé nemusi hodit.

Spolecné nesuste rucniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.

Pii suseni vyberte co nejvhodnéjsi program. ; . B
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI

PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH

FUNKCI.

CZ-37
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Tabulka programii

IDalsi
Volitelna teplota prani (°C) -
Maximalni kapacita - prani/suseni
9,0/6,0
« | (k9)
X - o — |@(Zadné Zdimani), 400, 600, 800, 1000,
| Volitelna rychlost zdimani (ot./min.) 1200, 1400°
: 2
O Chcete-li pradlo machat jesté po dokonceni
L\ Typ pradla/Popis ipraciho cyklu, muZete tento program pouZit pro
~8 kterykoli typ pradla.
= Volitelné doplrikové funkce ** A £ 5 B)E s
Volitelné funkce suseni ** [0 2. 38 30min ggmin1ogmin
Volitelné teploty prani (°C) -
Maximalni kapacita - prani/suseni
9,0/6,0
. (kg)
?_ Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.) {400, 600, 800, 1000, 1200, 1400*
~§ Chcete-li po prani spustit doplrikové Zdimani,
. . tento program miZete pouZit pro vSechny
~§ Typ pradla/Popis druhy prédia.
N
Volitelné doplrikové funkce ** 2 3
Volitelné funkce suseni ** [ 20 A6 30min ggminggmin

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic nez jednu doplrikovou funkci, funkce, které si pfejete pouZit, se

k sobé nemusi hodit.

(***) Toto jsou podprogramy. Vybér programu viz strana 44-45-46.

Spolecné nesuste rucniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.

Pii suseni vyberte co nejvhodnéjsi program. B . .
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI

PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH

FUNKCI.
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én" K kK

Vypoust

Cigténi bubnu ***

Tabulka programii

IDalsi

Volitelna teplota prani (°C)

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

Typ pradla/Popis

Zpusobi, Ze se voda v pracce zacne
vypoustét.

Volitelné doplrikové funkce **

ECO
TIME

\olitelné funkce suseni **

Volitelné teploty prani (°C)

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

Typ pradla/Popis

Program k vycisténi bubnu. Musi se pouZit
bez pradla vioZené do pracky.

Volitelné doplrikové funkce **

ECO
TIME

\olitelné funkce suseni **

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic neZ jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se

k sobé nemusi hodit.

(***) Toto jsou podprogramy. Vybér programu viz strana 44-45-46.

Spolecné nesuste rucniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.
Pii suseni vyberte co nejvhodnéjsi program. ; . 3
POZ,NAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNQZST\{I
PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH

FUNKCI.

CZ-39
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Tabulka programii

|Antialergicky

Volitelna teplota prani (°C) X (Prani za studena), 30°, 40°,50°,60*

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)
Volitelna rychlost Zdiméani (ot./min.) |@ (Zadné Zdiméni), 400, 600, 800*

4,5/4,5

T radla/Popis
b P Détské obleceni
Volitelné doplrikové funkce ** AU EAE
Volitelné funkce sudeni ** [H 2. A6 30min ggmingogmin

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic neZ jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se
k sobé nemusi hodit.

Spoleéné nesuste rucniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.
Pii suseni vyberte co nejvhodnéj$i program. . L
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI
PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH
FUNKCI.
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Tabulka programu

Volitelna teplota prani (°C)

>k (Prani za studena), 30°*

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)

20/20

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

@ (Z&dné zdiméni), 400, 600, 800*

Typ pradla/Popis

Méné Spinavy bavinény, barevny a Inény textil
muZete prat po dobu 12 minut.

Pozndmka. Vzhledem k tomu, Ze délka prani je v
[porovnani s ostatnimi programy kratsi, je je tfeba
sniZit i mnoZstvi praciho prostfedku. Délka programu
se zvysi pokud pracka zjisti nestabilni napln.

Volitelné doplrikové funkce **

ECO
TIME

A 3

Volitelné funkce suseni **

[ 2. 86 30min ggming2gmin

Volitelné teploty prani (°C)

>k (Prani za studena), 30°, 40°, 60°*

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)

4,0/4,0

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

@ (Zadné zdimani), 400, 600, 800, 1000,
1200 1400*

Typ pradla/Popis

Spinavy bavinény, Inény a barveny textil.
(Délka praciho cyklu pfi napini 2 kg a méné je
30 min.)

Volitelné doplrikové funkce **

7 Eco
A M e

Volitelné funkce suseni **

[0 2. A6 3gmin ggming2gmin

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic neZ jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se

k sobé nemusi hodit.

SQoIeéné nesuste ruéniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.

Pii suseni vyberte co nejvhodnéjsi program.
POZNAMKA TRVANIi PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVi

PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH

FUNKCI.
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1 IEEEE

Tabulka programu

Jemné Suseni

Volitelné teploty prani (°C)

Maximalni kapacita -suseni (kg)

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

Bavinéné pradlo s oznacenim, Ze ho Ize susit

Typ prédla/Popis v pracce.
Volitelné doplrikové funkce ** g r

Volitelné funkce suseni **

ED*A 1O 3gmin 6Qminq20min

”

IBavina Suseni

seni

v

Volitelné teploty prani (°C)

Su

Maximalni kapacita -suseni (kg)

6,0 kg

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.)

Bavinéné pradlo s oznacenim, Ze ho Ize susit

Typ prédla/Popis v pracce.
Volitelné doplrikové funkce ** A

Volitelné funkce suseni **

"2 A6 30min ggming 2gmin

(*) Vychozi nastaveni programu.

k sobé nemusi hodlit.

! FUNKCI.

(**) Chcete-li vybrat vic neZ jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se

Spolecné nesuste rucniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.

Pii suseni vyberte co nejvhodnéjsi program. B . .
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI

PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH
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1 IEEEE @ m __________HEE

Tabulka programu
IPrani a Suseni Rychlé 29°/60’

Volitelné teploty prani (°C) > (Prani za studena), 30°*

Maximalni kapacita - prani/suseni 0,5 kg (3 trika) (29 minut)
(kg) 1,5 kg (9 trik) (60 minut)

Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.) (800*

Bavinéné, barvené a Inéné pradlo s oznacenim, Ze ho
Ize susit v pracce.

Typ prédia/Popis \Pozndmka: Urcuje délku trvani samotného programu
lpodle mnozZstvi pradla, které jste vioZili do pracky.

. Volitelné doplrikové funkce ** (3 ribe

5
sep  Volitelné funkce suseni ** m’

=S

(7))

©

Ny

s

138

o

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic neZ jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se
k sobé nemusi hodit.

Spolecné nesuste ruéniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.
P¥i suseni vyberte co nejvhodnéjsi program. ; ;
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI
PRADLA, TYPU VODY, OKOLNIi TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH
FUNKCI.
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1 IEEEE @ m __________HEE

Tabulka programii
IPrani a Suseni Bavina 6 Kg

Volitelné teploty prani (°C) > (Prani za studena), 30°,40°,60°%, 90°

Maximalni kapacita - prani/suseni
(kg)
Volitelna rychlost Zdimani (ot./min.) |1400*

6,0

Bavinény a Inény textil (spodni pradlo,

Typ pradia/Popis povleceni, ubrus, ru¢niky (max. 4,0 kg)
Volitelné doplrikové funkce ** N

N\ *

g Volitelné funkce sudeni ** [ 2. 86 30min ggming2gmin

47

>

(7))

(1]

Ny

(=

S

Q

(*) Vychozi nastaveni programu.

(**) Chcete-li vybrat vic neZ jednu doplrikovou funkci, funkce, které si prejete pouZit, se
k sobé nemusi hodit.

Spolecné nesuste rucniky, bavinu a len a obleceni ze syntetiky a syntetickych smési.

Pii suseni vyberte co nejvhodnéjSi program. _ . 3
POZNAMKA: TRVANI PROGRAMU SE MUZE ZMENIT PODLE MNOZSTVI

PRADLA, TYPU VODY, OKOLNI TEPLOTY A VYBRANYCH DOPLNKOVYCH
FUNKCI.

Vybér podprogramu (Syntetika)

Pokud vyberete volicem programu program pro syntetické pradlo, zobrazi se dvé moznosti.
1 - Syntetika

2 - Zaclony

e Vyberte prisluiny program stisknutim tlacitka se symbolem <.

e Vlybrany program aktivujete stisknutim tlacitka se symbolem %
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Po aktivaci programu se displej vrati nazakladniobrazovku. MliZete vybrat dal3i doplrikové funkce. Pro spusténi
programu stisknéte tlacitko Start/Pauza.

ECO e ECO e
1 2
Synthetics 1.18 @ Curtain 1:31 @
L > >
il | - | Q] - |
\M \‘\
ECO e ECOmme
1 * @
Synthetics 1 . 1 8 @ Synthetics O :46
|-|-|T@J-II | - R RN

Vybér podprogramu (jemné)
Pokud vyberete volicem program program pro jemné pradlo, zobrazi se dvé moznosti.

1-Vina
2 — Hedvabi

e Vyberte pfisluiny program stisknutim tlacitka se symbolem <.
e \Vlybrany program aktivujete stisknutim tlacitka se symbolem %

Po vybéru programu se na displeji zobrazi zdkladni menu vybraného programu. Muizete vybrat doplihkovou

funkci na displeji a spustit pracku tlacitkem Start/Pauza.

ECO e

1

wool

1:18

O,

ECO e

silk

1:31

—m
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Vybér podprogramu (extra)

Pokud vyberete volicem programti program Extra, zobrazi se 6 moznosti.

1. Osvézit

2. Machani

3. Zdimani

4. Vypusténi

5. Citéni bubnu

6. Syntetika - prani a suseni

e ‘vyberte prisiusny program stisknutim tlacitka se symbolem <.

e Vlybrany program aktivujete stisknutim tlacitka se symbolem —.

e Povybéru programu se na displeji zobrazi zékladni menu vybraného programu. Mizete vybrat doplrikovou
funkci na displeji a spustit pracku tlacitkem Start/Pauza.

ECO e ECOme
1
Osvézit @ Machani
< > >
Y T
\\\
ECO e ECOme
4
Zdimani Vypusténi
< ) -
11 -tel 1|
&‘i
ECO e ECOme
5 6
Cisténi bubnu @ Syntetika - prani a sueni
< > S < > N
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CAST 6: UDRZBA A CISTENI

e  Pracku odpojte ze zasuvky.
e Uzaviete pfivod vody.

A Upozornéni!

Pracka a jeji ¢asti mohou byt poskozeny, pokud pouzivate prostfedky s rozpoustédly. Nepouzivejte praci
prostiedky ani avivaze s rozpoustédly.

Filtry pfivodu vody

Na konci ptivodni hadice pfipojené ke kohoutku a na koncich piivodnich ventilG jsou filtry zabranujici pronikani
necistot a ciziho materialu ve vodé do pracky. Pokud pracka nenapousti dostatecné mnozstvi vody, pfestoze je
piivod vody otevieny, vycistéte tyto filtry.

Odpojte privodni hadici.

Vyjméte pomoci pinzety filtry z pfivodnich ventil a omyjte je kartackem.

Vyjméte rukou filtry pfivodnich hadic na konci pfipojovaném ke kohoutku i s tésnénim a vycistéte je.
Po vycisténi filtry nasadte stejnym zplsobem zpét.

N

Filtr cerpadla

Filtra¢ni systém cerpadla prodluzuje Zivotnost Cerpadla, které je pouzivdno k vypousténi Spinavé vody.
Zajistuje, aby se do cerpadla nedostala cupanina z pradla. Doporucujeme cistit filtr cerpadla kazdé 2-3 mésice.
Filtr cerpadla vycistite takto:

Otevrete kryt na spodni listé zatazenim za rukojet

Pred otevienim krytu filtru pred néj postavte naddobu, do které vytece pfipadna zbyla voda z pracky.
Kryt filtru uvolnéte jeho otoc¢enim proti sméru hodinovych rucicek a vypustte vodu.

Z filtru odstrante veskery cizi material.

Zkontrolujte ru¢né otaceni cerpadla
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e Povycisténi cerpadla nasadte filtr zpét jeho otacenim ve sméru hodinovych rucicek.
e  Kryt spodni listy nasadte zpét.
e Nezapomente, Ze pokud filtr nenasadite zpét spravné, potece vam z pracky voda.

VAROVANI!
Nebezpeci opareni!
Protoze voda v cerpadle miiZe byt velmi horkd, vyckejte, az vychladne.
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Zasuvka pro praci prostiredek

Casem se mohou v zasuvce a v otvoru pracky vytvaret usazeniny pracich prostfedk(. Zasuvku pro praci
prostiedky proto pravidelné cistéte od nahromadénych usazenin. Zasuvku vyjmete takto:

e  Zasuvku Uplné vytahnéte.

Stisknéte vicko sifonu uvnitt zasuvky nadoraz a tdhnéte zasuvku, az ji vyjmete ven.

Umyjte vodou a kartackem.

Odstrante usazeniny nahromadéné uvniti otvoru pro zasuvku, aniz by se dostaly do pracky.

Az zasuvka uschne, zasunite ji zpét do pracky uvedenym postupem, jen v opa¢ném poradi.

Uzavér sifonu nasypky

Vytahnéte zasuvku pro praci prostiedky. Vyjméte uzavér sifonu nasypky a vycistéte ho radné od zbytkl avivaze.
Cisty uzavér sifonu nasypky instalujte zpét na své misto. Zkontrolujte, zda je fadné vlozen.
Uzaveér sifonu nasypky

e 4
Plast pracky
Pracku cistéte zvenci vlaznou vodou a jemnym cisticim prostredkem, ktery neposkodi povrchovou Upravu
plasté pracky. Po oplachnuti ¢istou vodou pracku otfete mékkou a suchou utérkou.

VAROVANI!
Pokud jste pracku instalovali na misto, kde okolni teplota klesd pod 0 °C a nebudete ji pouZivat,
provedte ndsledujici opatreni:
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Buben

V pracce nenechavejte zddné kovové prfedméty, jako jsou jehly, svorky nebo mince. Tyto pfedméty mohou
zpUsobit vznik rezavych skvrn na bubnu. Pokud chcete tyto skvrny eliminovat, pouzijte Cistici prostredek
bez chléru a dodrzte pokyny vyrobce disticiho vyrobku. K odstrariovani rezavych skvrn nikdy nepouzivejte
draténky na nadobi ani jiné podobné brusné prostredky.

Odstranéni vodniho kamene z pracky

Doporucujeme pouzit bézné dostupny odstrarniovac vodniho kamene a dodrzte pokyny uvedené na obalu.

VAROVANI!
Smeési pro odstranéni vodniho kamene obsahuji kyseliny a ty mohou zpiisobit zménu barev vaseho

prddla a nep¥iznivé ovlivnit vasi pracku.
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CAST 7: PRAKTICKE INFORMACE

Alkoholické napoje: Skvrnu nejdfiv pfedeperte ve studené vodé, potom ji potiete glycerinem
a vodou a opldchnéte roztokem vody a octa.

Lestidlo na boty: Skvrnu nejdiiv lehce vydrhnéte, aniz byste poskodili tkaninu, pracim
prostiedkem a oplachnéte. Pokud nepusti, potiete ji roztokem z jednoho dilu ¢istého alkoholu
(96 stupnti) a 2 dilli vody a nasledné ji vyperte ve vlazné vodé.

Caj a kava: Cast pradla se skvrnou napnéte na vriek nadoby a vyplachnéte v co nejteplejsi vodé,
kterou vase pradlo snese. Pokud je to pro vase pradlo vhodné, vyperte skvrnu v louhu.

Cokolada a kakao: Nechte vase pradlo ve studené vodé a vydrhnéte mydlem nebo pracim
prostiedkem, potom vyperte v tak teplé vodé, jak moc vase pradlo snese. Pokud na pradle stale
z(stava mastna skvrna, omyijte ji peroxide vodiku (v poméru 3 %).

Kecup: Po oskrabani zaschlych zbytkd, aniz byste vase pradlo poskodili, nechte namocené asi
30 minut ve studené vodé a vyperte pracim prostiredkem.

Vyvar, vejce: Odstrante zaschlé zbytky a otfete houbi¢kou nebo mékkou utérkou namocenou ve
studené vodé. Potiete pracim prostfedkem a vyperte zfedénym louhem.

Mastné a olejové skvrny: Nejdfiv otiete zbytky. Skvrnu potiete pracim prostiedkem a nasledné
vyperte ve vlazné mydlové vodé.

Hof#¢ice: Nejdiiv potrete skvrnu glycerinem. Potfete pracim prostfedkem a nasledné vyperte.
Pokud skvrna nezmizi, potiete ji alkoholem (na syntetiku a barevné pradlo pouzijte roztok 1 dilu
alkoholu a 2 dili vody)

Krev: Nechte vase pradlo ve studené vodé asi 30 minut. Pokud skvrna nezmizi, namocte do roztoku
vody a ¢pavku (3 Izice ¢pavku na 4 litry vody) asi na 30 minut.

Smetana, zmrzlina a mléko: Nechte vase pradlo ve studené vodé a potrete skvrnu pracim
prostiedkem. Pokud skvrna nezmizi, potrete ji louhem ve spravném poméru pro dany typ tkaniny
(nepouzivejte louh na barevné pradlo).

Hlina: Skvrny od hliny odstrante co nejdfive. Vyperte je pracim prostfedkem, a pokud nezmizi,
potfiete je okyslicenou vodou (v poméru 3 %).

Inkoust: Skvrnu namocte do studené vody a pockejte, az se inkous ve vodé rozpusti. Potom skvrnu
potiete vodou s citronovou stavou a pracim prostredkem, vyckejte asi 5 minut a vyperte.

Ovoce: Cast pradla se skvrnou napnéte na vriek nadoby a polijte studenou vodou. Na skvrnu
nelijte horkou vodu. Otfete studenou vodou a glycerinem. Vyckejte 1-2 hodiny a pokapejte bilym
octem, potom oplachnéte.

Skvrny od travy: Potfete skvrnu pracim prostfedkem. Pokud to tento typ pradla umoznuje,
vyperte skvrnu v louhu. VInéné odévy potiete alkoholem. (Na barevné pouzijte smés 1 dilu ¢istého
alkoholu a 2 dilGi vody).

Olejové barvy: Skvrny byste méli odstranit pred jejich zaschnutim pomoci redidla. Potom je
potrete pracim prostfedkem a vyperte.

Skvrny od sezehnuti: Pokud to vase pradlo umoznuje, mlzete do vody na prani pridat louh.
U vinéného pradla byste méli skvrnu pfikryt utérkou navlhéenou v okyslicené vodé, pres to polozte
suchou utérku a skvrnu vyzehlete. Po vymachani byste méli pradlo pofadné vyprat.

B4 E ©W[ R B Rle] b=
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CAST 8: PREDCHAZENIi DROBNYM PORUCHAM

Veskeré nezbytné opravy pracky by mél provést autorizovany servis. Pokud je nutné vasi pracku opravit nebo
nejste schopni zadvadu odstranit pomoci nize uvedenych informaci:
e Pracku odpojte ze zasuvky.

e Uzaviete pfivod vody.

e Obratte se na nejblizsi autorizovany servis.

ZAVADA

MOZNA PRICINA

zPUSOB ODSTRANENI

Je vypojena ze zasuvky.

Zapojte zastr¢ku do zasuvky.

Je spélena pojistka.

Vyménite pojistku.

Doslo k vypadku elektrického
proudu.

Zkontrolujte, zda jde elektricky proud.

Vase pracka nefunguje.

Nestiskli jste tlacitko Start/pauza.

Stisknéte tlacitko Start/pauza.

Voli¢ program je v poloze (1)
(vypnuto).

Voli¢ program( prepnéte do pozadované polohy.

Nejsou doviend dvitka pracky.

Zavrete dvitka poradné. Méli byste slyset, jak
cvaknou.

Je zavieny pfivod vody.

Otevrete privod vody.

Muze byt ohnutd piivodni hadice.

Zkontrolujte pfivodni hadici.

Vase pracka nenapousti

Privodni hadice je ucpana.

Vycistéte filtry pfivodni hadice. (*)

vodu.

Filtr pfivodniho ventilu je ucpany.

Vycistéte filtry pfivodniho ventilu. (¥)

Nejsou dovrend dvitka pracky.

Zavrete dvitka poradné. Méli byste slyset, jak
cvaknou.

Vase pracka nevypousti

Vypoustéci hadice je ucpana nebo
ohnuta.

Zkontrolujte vypoustéci hadici.

vodu.

Filtr cerpadla je ucpany.

Vycistéte filtr cerpadla. (**)

Pracka neni vyrovnana.

Vyrovnejte pracku. (***)

Neodstranili jste transportni
Srouby.

Odstrante transportni Srouby. (****)

V bubnu je malé mnoZzstvi pradla.

Toto pracku nijak neposkodi.

Pracka vibruje.

Pracka je pretizena nebo je pradlo
nerovnomeérné rozprostieno.

Nevkladejte vice pradla, nez je doporucené
mnozstvi, a ujistéte se, Ze je pradlo rovnomérné
vlozeno do pracky.

Pracka se opira o tvrdy povrch.

Vyvarujte se instalaci pracky na tvrdém povrchu.
Pfi instalaci pracky nechte mezi ni a sténou nebo
tvrdym povrchem 2 cm volného mista.

V zasuvce pro praci
prostfedky je nadmérné
mnozstvi pény.

Pouzili jste nespravné mnozstvi
praciho prostiedku.

Stisknéte tlacitko Start/Pauza. Tvorbé pény
zabranite, kdyz do zasuvky pro praci prostfedek
nalijete smés IZice avivaze a pul litru vody.

Po 5-10 minutéch stisknéte opét tlacitko Start/
Pauza. Pri dalSim prani pouZzijte spravné mnozstvi
praciho prostredku.

Nevhodny praci prostredek.

V pracce pouzivejte pouze praci prostredky
specialné ur¢ené pro automatické pracky.
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Neuspokojivy vysledek
prani.

Mira zaspinéni vaseho pradla
neodpovida vami vybranému
programu.

Vyberte program vhodny pro danou miru
zaspinéni vaseho pradla. (Vice informaci v tabulce
program?.)

Nedostate¢né mnozstvi praciho
prostiedku.

Pouzijte mnozstvi praciho prostfedku podle miry
zasSpinéni.

Prekrocili jste maximalni
doporucené mnozstvi viozeného
pradla do bubnu.

Mnozstvi pradla viozeného do pracky by nemélo
prekrocit maximalni kapacitu pracky.

Voda je z pracky
vypusténa ihned po jejim
napusténi.

Konec vypoustéci hadice je podle
pracky pfilis nizko.

Vypoustéci hadici umistéte do odpovidajici vysky.
(*****)

Béhem prani neni
v bubnu vidét voda.

Nejde o zévadu.
Voda je v ¢asti bubnu, kterd neni
vidét.

Na pradle jsou zbytky
praciho prostiedku.

Na pradle se mohou v podobé
bilych skvrn objevit zbytky
praciho prostiedku.

Nastavenim vasi pracky spustte program
doplikového méachani nebo po ususeni pradla
odstrante skvrny karta¢em.

Na pradle jsou zbytky
praciho prostredku.

Tyto skvrny mohou byt zpGsobeny
olejem, krémem nebo masti.

P¥i pfistim prani pouzijte maximalni mozné
mnozstvi praciho prostrfedku stanovené jeho
vyrobcem.

Neprobéhne
odstfedovéni nebo
probéhne se zpozdénim.

Nejde o zévadu.
Aktivoval se systém nevyvazené
naplné.

Systém kontroly nevyvazené néplné se snazi
rovnomérné rozlozit pradlo v bubnu. Odstfedéni
bude spusténo, jakmile bude pradlo rovnomérné
rozlozeno.

Pfi dal$im prani rozprostiete pradlo v bubnu
pracky rovhomérné.

Detekéni systém
mnozstvi vlozeného
pradla neni aktivni pfi
vkladdani pradla do
bubnu pracky.

Nevybrali jste zadny praci nebo
susici program.

Vyjméte pradlo z bubnu pracky. Otocte volicem
program(i do polohy (1) avyberte program.
Vlozte préadlo zpét do bubnu pracky.

i na displeji se zobrazi
tento symbol a pracka se
nespusti.

Mnozstvi vlozeného pradla

je vétsi, nez je doporucené
maximalni mnozstvi na dany praci
nebo susici program.

i Postupné vyjméte pradlo, dokud symbol
z displeje nezmizi.

Pradlo zustalo vihké po
dokonceni programu
suseni.

Nebyl vybrén spravny program
susen.

Maximalni mnozstvi vhodné pro
dany program bylo prekroceno.

Vyberte jiny program suseni vhodny pro dané
mnozstvi pradla (vice informaci v tabulce
program).

(¥) Viz strana 47.
(**) Viz strana 47.
(***) Viz strana 7.
(¥***) Viz strana 6.
(*****) \/iz strana 8.
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CAST 9: AUTOMATICKY SYSTEM DETEKCE PORUCH

Vase pracka je vybavena systémy, které béhem prani neustéle kontroluji spravny prabéh a v pripadé jakékoliv
poruchy jednak zajisti nezbytna opatteni a zaroven vas na zdvadu upozorni.

Chybové kody '@l s ' Zkontrolujte dviika.

MOZNA PRICINA Oteviena dvitka pracky.

Zavrete dvitka pracky.
RESENI Pokud problém pretrvava, pracku vypnéte a odpojte ze zasuvky a okamzité se
obratte na nejblizsi autorizovany servis.

Chybové kédy A\ BEZ DODAVKY vODY
Zkontrolujte pfivod vody.

g
X

MOZNA PRICINA Odstéavka vody nebo nizky tlak vody.

- Midze byt ucpany piivod vody. Zkontrolujte.

- MuZe probihat odstavka vody. Zkontrolujte.

- Pokud tomu tak je, pfepnéte voli¢ programd do polohy (D Mdizete vybrat
program a spustit pracku opét po obnoveni dodavky vody.

- MudZe byt nizky tlak vody.

Zkontrolujte.

- Muze byt ohnuté pfivodni hadice.

Zkontrolujte.

- MUze byt ucpana pfivodni hadice.

- Vycistéte filtry pfivodni hadice. (*)

Pokud problém pretrvdva, pracku odpojte ze zasuvky, zaviete pfivod vody

a obratte se na nejblizsi autorizovany servis.

Chybové kédy A cerPADLO
Pracku odpojte ze zasuvky.

Cerpadlo je poskozeno, filtr ¢erpadla je ucpany nebo elektronika ¢erpadla je
nefunk¢ni.

Vycistéte filtr cerpadla (**).

Pokud problém trva, obratte se na nejblizsi autorizovany servis.

MOZNA PRICINA
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Chybové kédy A\ PR

Zkontrolujte filtr. E &

Cerpadlo je poskozeno, filtr ¢erpadla je ucpany nebo elektronika ¢erpadla je
nefunk¢ni.

- MUze byt ucpany filtr ¢erpadla.

- Vycistéte filtr ¢erpadla. (**)

RESENI - Mize byt ucpana nebo ohnuta vypoustéci hadice.

- Zkontrolujte vypoustéci hadici.

- Pokud problém trva, obratte se na nejblizsi autorizovany servis.

Chybové kody A PRACKA PRETEKLA
Zavrete pfivod vody.

MOZNA PRICINA V pracce je nadmérné mnozstvi vody.

Pracka vodu automaticky vypusti.
RESENI Po vypusténi vody pracku vypnéte a odpojte ze zasuvky. Zaviete pfivod vody
a obratte se na nejblizsi autorizovany servis.

. . Vb-—.-—"“-l
Chybové kédy A NAPAJENI o
Odstévka pfivodu napéjeni. = V It
MOZNA PRICINA Napéjeni je pFilis vysoké nebo nizké.
Problém muze byt v dodavce energie do pracky, zkontrolujte, zda jste pfipojili
RESEN( pracku do fadné uzemnéné zasuvky. Provedte méreni vstupniho napéti ve
vasi domécnosti. Pokud jste vyloucili zavadu elektrického pfivodu, odpojte
privodni kabel ze sitové zasuvky a kontaktujte nejblizsi autorizovany servis.
(*) Viz strana 47.
(**) Viz strana 47.
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CAST 10: TECHNICKE UDAJE

Max. kapacita suchého préadla (kg) 9,0
* Max. kapacita pradla pro suseni (kg) 6,0
Odstredéni (ot./min) 1400
Pocet programi 15
Provozni napéti / frekvence (V/Hz) 220-240/50
Tlak vody (MPa) Max.: 1

Min.: 0,1
Rozméry (vxhxs) (mm) 845 x 597 x 582
Vaha kg 82,5

*Neprané suché pradlo nesmi byt suseno v pracce.

Spotieba energie (prani, odstfedéni, suseni) (kWh/cyklus) 6,12
Spotieba energie (prani, odstredéni) (kWh/cyklus) 0,90
Spotieba vody (prani, odstfedéni, suseni) (I/cyklus) 112
Spotieba vody (prani, odstfedéni) (I/cyklus) 48

Praci programy jsou v souladu s normou EN 50229

Program vybrany pro praci cyklus:

Program: Bavina Eko, mnozZstvi: 9 kg, teplota: 60°C, odstfedéni: max — 1400 ot/min, volba: Zadnd
Programy vybrané pro suseni:

Suseni 1 casti:

Program: Bavlna suseni, mnozstvi: 4,5 kg (1 prostéradlo + 16 povlakl na polstare),
volba: suseni na raminko ( )

Suseni 2 casti:
Program: Bavlna suseni, mnozstvi: 4,5 kg (2 prostéradla + 2 povlaky na polstére + ru¢niky),
volba: suseni na raminko ( )

POZNAMKA:
Vyse uvedend data podléhaji zméndm.
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Informacni list

INFORMACNI LIST: Philco
Obchodni zna¢ka Philco: PH I LCO

INFORMACNI LIST

o

Ener g ia o aEke 1 |obchodni znacka dodavatele PHILCO
Vyrobca PHILCOEH 2 Identifikacni znacka modelu dodavatele PLWD 14961 CHIVA
Model PLWD 14061 Chiva 3 Trida energetické spotieby A
Viac G -
ﬂ 5 Spotieba energie (myti, odstfedovani, suseni) (kWh/cyklus) 6,12
-3 6 Spotieba energie (pouze odstfedovani a prani) (kWh/cyklus) 09
7 Trida Gcinnosti prani A
8 Zustatek vody po odstfedéni (%) (pomér k suché vaze pradla) 53
_} 9 Maximalni otacky (rpm) 1400
_9 10 Kapacita prani (bavina 60° pIna) (kg) 9
Menej usporny 11 |Kapacita suseni (kg) 6
SE,?:Zi?i”‘?nergie kWwh 6 1 2 12 Spotieba vody (prani, odstiedovani, suseni) (I/cyklus) 112
binej kapacily pri 60°C)
Pranie (samostatne) KWh 0.90 13 Spotieba vody (pouze prani a odstfedovani) (L/cycle) 48
Skutagna spotisba 24k od 16h0.2ko fo .
spoirebit poudivan a kde je umissineny Délka prani a sueni (min) 568
— N y 14
Utinnost’ prania ABCcDEFG
A:vysoka G:nizka - . " ™ £ M "
Potat othtok ot adsuadovant (oimin) 1400 " Spotieba energie (prani, odstfedovani, suseni) (kWh/rok)* 1224
Kapacita P'a."‘é 9.0 Spotieva vody (prani, odstiedovani, suseni) (LI/rok)* 22400
(baviny) kg Susenie 6.0
Spotreba vody (celkova) 112 . . . .
Spotieba energie (pouze prani a odstfedovani) (kWh/rok)** 180
Hiugnost  prane 58 P gie (pouze p 0 )
@B(A)re1pw)  gostedovanie %} 17
Spotieba vody (pouze prani a odstfedovani) (I/rok)** 9600
Dalsie informacis st obsiahnuté
Vo vjrobkovych katalégoch
Narma EN 50229 Hluénost béhem prani pii standardnim 60°C pracim cyklu baviny podle Smérnice 86/594/EEC |58
Smomica SBSOES o Stkovan
prabok so susitkami 18 Hluénost béhem zdimani pfi standardnim 60°C pracim cyklu baviny podle Smérnice 7
86/594/EEC
Hlu¢nost béhem suseni pfi susicim cyklu “suseni baviny” podle Smérnice 86/594/EEC 64
Skute¢na teplota vody se mize lisit od uvedené teploty cyklu.
Délka trvani programu, spotieba energie a vody se muze liSit podle vahy naplné pracky, vybranych programi, kohoutkové vody a okolni teploty.
Odhadovana ro¢ni spotieba pro ¢tyiclennou domécnost pii pouzivani funkce suseni (200 cykli).
Odhadovana ro¢ni spotieba pro ¢tyiclennou domécnost piii nepouzivani funkce sudeni(200 cykld).
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odloZte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elek-

trické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke sprav-

né likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista. Alternativné
v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich miizete vratit své vyrobky mist-
nimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu po-
muZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu
na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyZadejte si potiebné informace od svého pro-
dejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadejte si potiebné
informace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich ufad(i nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité
a elektrické bezpecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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Manufacturer/Vyrobce/
Vyrobca:
@ FASTCR, a.s. @
Cernokostelecka 1621
CZ-251 01 Ri¢any
. “//
e

PHILCO

is a registered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.
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